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Department of Indian Affairs and Northern Development
Ministére des Affaires indiennes et du Nord canadien

ADULT EDUGATION - SERVICE REQUEST
EDUCAIlON . ADULTES - DEMANDE DE SERVICES

. e [C] Original
Submitted to Matxon District g
e 5 : 5 : D upple’mentary
A présenter au district de I’éducation Supplémentaire

BEST AVAILABLE COPY

Document disclosed under the Access fo Information Act
Dodument divulgué eheverte WPl trist Lffikacces a linformati

Réservé a I'usage du bureau de district

— N© de série
Amendement

Authority No. — N© de 'autorisation

379/77-78-06

File No. — N© de dossier

379/25-16 Natashquan

Serial No.

Reserve or Community — Réserve ou localite

District/Agency — District ou agence Region

Natashquan Sept-Iles Québec

Adult Basic Education and Upgrading Social Education and Other Services Library Services
5y i 2620 [ - : . 2630 (R : Lo N5 2640 ]

Cours élémentaire d’adultes et rattrapage Education sociale et autres services Services de bibliothéque
Title or Description of Program — Titre ou description du programme:

MECANIQUE DE MOTEUR DE SKI-DOO
Objectives and Comments — Objectifs et observations
Program to be Conducted: On Reserve 0 Off Reserve .
Programme a mettre en oeuvre:

dans

une réserve hors d’une réserve

Estimated No. of Participants
Nombre estimatif de stagiaires

Anticipated Date to start and to finish
Date prévue de commencement et d’ache-
vement de mise en oeuvre du programme

15

Male — Hommes

07-11 19

From — Du

12-11

To — Au

19

Female/F.

No. of Sessions per week
Nombre de séances par semaine

5
6
30

No. of Hours per Session
Nombre d’heures par séance

Total Instruction Hours
Nombre global d’heures de cours

No. of Instructors/Leaders — Nombre de moniteurs ou d’animateurs

Program Operated and Funded by D,I.A.N.D. O
Programme mis en oeuvre et finance entierement par le ministéere des A.I.N.C.

Full Time or Co-sponsored with
On Contract A plein temps - V?Iu’nteers ou en collaboration O avec C.S. du Golfe
Engages a forfait Part Time 0 benevoles Program Purchased from by
A temps partiel Programme acquis =] a par
b Rate/Unit of Pay D.I.A.N.D. Other (Specify)
Estimated Costs — Dépenses estimatives Code Tarif ou prix Ministere des Cc.M.C Autres (précisez)
unitaire A.IN.C.
Prof. and Spec. Services, Salaries and Expenses
Services professionnels et spécialises, Salaires et
frais
Tuition Fees
Frais d’enseignement
Student Allowances
Allocations d’études
Supplies (expendable)
Foumitures de consommation
Materials (texts, resource)
Matériaux (textes, €quipements)
Rental of Buildings
Location de batiments
Rental of Equipment
Location de matériel
Transportation/Travel of Participants
Transport et déplacements des stagiaires 3 . 00
Other (specify)
Autres (précisez)
TOTAL
Request Submitted by — Date de présentation de la demande
Conseil de Bande
Date Signature Position — Titre

Approval Recommended — Date de recommandation d’a

S 1A% Cons. Edu. pr les adultes
Date L') Signature Position — Titre
/
Certified tWat funds are available — Date d’attestati efistence des fonds ne'cess‘aires
/ / Sup. District, Education.
Déte Srg“ature Position — Titre
Approval ratlfxed Date de notification de l'sppr ation
7. oy 7; @/,/ Sup. Dist. Serv. Adm.
Date Signature Position — Titre

L'

7

IA 978(-71) 7530-21-029-4290

fec
2§-02"

3 000138
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BEST AVAILABLE COPY

Document divulgue en

2

ation

i un

vertu de la Loi sur 'acces a l'inform

or Financial/Administrative Use — Réservé a des fins financiéres ou administratives

RECORD OF EXPENDITURES — LISTE DES DEPENSES

¢ Invoice or Voucher i i &
Date of Invoice Fachire ou.piece Line Object Person or Agency Receiving Payment Amount Huthodd
Date de la facture Justificla’t‘::le Article d’exe. Personne ou agence be'ngﬁciaire Montant ?,aol,,’}‘;—;ensé
*
TOTAL
Instructions: Instructions:
1. Complete a form for each Request. 1. Présenter une formule pour chaque demande.

2. Serial Number — use Regional/Education District/Local cod-
ing,

3. Title or Description of Program:
A.B.E. and Upgrading — Code 2620; Social Education and
Other Services — Code 2630. Explain ¢‘Title’’ as one of the

following:

2

35

Comme numéro de série, indiquez le code du district d’éduca-
tion régional ou local.

Titre ou description du programme:

Cours élémentaires d’adultes et rattrapage: code 2620; éduca-
tion sociale et autres services: code 2630. Expliquez le titre
comme suit:

A.B.E. — COURS ELEMENTAIRE D'ADULTES SOCIAL ED..~ ED, 50C.
Type of Training — Genre de formation Actual Grade — Année effective Type of Training — Genre de formation Name of Course- Titredu cours|

Level I (0-4) Jr. Upgrading e.g. Gr. 3 Skill Food III

Niveau I (0-4) Rattrapage €lémentaire Telle la 3¢ année Technique Alimen tation

Level II (5-8) Sr. Upgrading e.g. Gr. 7 Leadership Leaders for Sewing

Niveau II (5-8) Rattrapage supérieur Telle la 7€ année Fonctions de chef Animateurs de programme

de couture

Level III (9-10) Intermediate e.g. Gr. 9 Citizenship Laws

Niveau III (9-10) Intermédiaire Telle la 9€ année Education civique Droit

Level IV (11-12) Advanced e.g. Gr. 12 Relocation Preparing Families

Niveau IV (11-12) Avancée Telle la 12€ année Réinstallation Préparation des familles
Functional Literacy e.g. Language Learning Support Programs Housing Education

Lecture et écriture Telle I’apprentissage Programmes auxiliaires Tenue de maison

de la langue

4, Operated and Funded Program. Check and indicate how pro- 4. Mise en oeuvre et financement du programme. Apres vérifica-

gram is funded and operated.

5, Estimated Costs — code relates to Vote Activities and Sub-
Activities and Line Object Numbers. List shared cost if
possible, Show rate and unit of payments, e.g. $2.00 per hour
for instruction; $5.00 per day training allowances; $60.00 per
month equipment rental.

6. A copy of the completed Adult Education-Service Request
form should be forwarded to Regional Headquarters for in-
formation of the Regional Superintendent of Post-School Pro-
grams.

5.

tion, précisez ces opérations.

Dépenses estimatives. Le code a trait aux activités et sous-
activités prévues en vertu de crédits, ainsi qu’aux numéros
des articles d’exécution. Lorsque la chose est possible, don-
nez la liste des frais partagés. Indiquez les tarifs et modali-
tés de paiement, tels $2 par mois pour des frais d’instruction,
$5 par jour pour des prestations de formation et $60 par mois
pour la location de matériel.

Un exemplaire rempli de la formule de demande de services
d’éducation des adultes doit étre envoyé du bureau régional,
pour information du surintendant régional des programmes
d’études postscolaires.

000139
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Department of Indian Affairs and Northern Development

BEST AVAILABLE COPY

{linistére des Affaires indiennes et du Nord canadien

ADULT EDUCATION - SERVICE REQUEST

Serial No. — N© de série

EDUCATION #:S ADULTES — DEMANDE DE SERVICES

Authority No. — N9 de Il’autorisation

379/77-78-06

W 2 ; ] X (O] Original

?ubmxtted to . @oation District - Sunplerantary File No. — IN® de dossier 7

A présenter au district de I’éducation Supplémentaire 379/25—16"I\{égashquan
Reserve or Community — Réserve ou localite District/Agency — District ou agence Region

Natashquan Sept-Iles Québec

Adult Basic Education and Upgrading
oo S 2620 [
Cours élémentaire -d’adultes et rattrapage

Education sociale et autres services

Social Education and Other Services

2630 (X

Library Services

Services de bibliothéque 2640 4

Title or Description of Program — Titre ou description du programme:

Mécanique de moteur ski-doo.

Objectives and Comments — Objectifs et observations

Rendre les étudiants capables de:

qui s'y attachent.

entretenir ces moteurs et équipements.

analyser les défectuosités mécaniques des moteurs 2x4 temps, ainsi que des équipements

41

S
(D o 8

BFdg-tre 22 H

Program to be Conducted: On Reserve

O

Programme a mettre en oeuvre: dans une réserve

Off Reserve

hors d’une réserve

(&

Anticipated Date to start and to finish
Date prévue de commencement et d’ache-
vement de mise en oeuvre du programme

Estimated No. of Participants

Nombre estimatif de stagiaires Nombre de séance

121

To — Au

=il 10 77 19 77

From — Du

15

Male — Hommes

Female/F.

No. of Sessions per week

s par semaine

No. of Hours per Session
Nombre d’heures par séance
Total Instruction Hours

Nombre global d’heures de cours

30

No. of Instructors/Leaders — Nombre de moniteurs ou d’animateurs

Program Operated and Funded by D.I.A.N.D.
Programme mis en oeuvre et financé entierement par le ministére des A.LLN.C.

O

Full Time i
&1 or Co-sponsored with
On Contract A plein temps Volunteers ou en collaboration & avec C.S. du Golfe
Engages a forfait Part Time e benevoles Program Purchased from by
A temps partiel Programme acquis O a par
; 4 ; i Rate/Unit of Pay D.I.A.N.D. Other (Specify)
Estimated Costs — Depenses estimatives Code Tarif ou prix Ministere des CM.Ce Autres (précisez)
unitaire A.L.N.C.
Prof. and Spec. Services, Salaries and Expenses
Services professionnels et spécialises, Salaires et
frais
T R i
Tuition Fees - by, ;’;,_‘ V. {w ; 1‘ A l. P ?
Frais d’enseignement .S, du Golfe 455.10 ! & b
Student Allowances
Allocations d’études
Supplies (expendable)
Foumitures de consommation
Materials (texts, resource)
Matériaux (textes, eéquipements) 50.00

Rental of Buildings
Location de batiments

Rental of Equipment
Location de matériel

Transportation/Travel of Participants
Transport et déplacements des stagiaires

100.00

Other (specify)
Autres (précisez) Logement

170.00

TOTAL

455.10

320.00

Request Submitted by — Date de presentation de la demande

Conseil de Bande

Pragn s L5 siZitass (O gy gt g el e e

)-'\‘,\’..)7 S
Date » ignature - Position — Titre
Approval Recommended — Date de recommandation d approTn'on
< L X - ey
~ M W N Conseiller en Education
Date Signature T Position — Titre
Certified that funds are available — Date d’attestatigfy de I'existence des fonds necessaires
.
P U i s U 3 3 ./4;7 Vi dad Surv. District Serv. Educatic
Date 7 A //Signnture Position — Titre
Approval ratified by — Date de notification de l'apprgbation Hy
e 5 !
o _,j,/;a(.,//(/
B bt e et = v oo Surv. en Education

Date Signatufe

Position — Titre

1A 978(1-71) 7530-21-029-4290
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| J 4 i J »
| DEPARTMENT OF INDIAN AFFAIRS AND NORTHERN DEVELOPMENT Document divulgué en vertu de la Loi sur I'acces a l'information

| MINISTERE DES AFFAIRES INDIENNES ET DU NORD CANADIEN F : A y o] 5 0
| (For use in District Office) — (Réservé a |'usage du bureau de district)
f; ADULT EDUCATION SERVICES — EVALUATION REPORT Seoflal No. Authority No. File No.
24 < S o G Sy o :
| SERVICES 3 "QUCATION DES ADULTES — RAPPORT D'APPRECIATION il g il e G o
.~ Submitte .5 »ducation District :
\ A présenter par e bureau de district de |'Education : 379/76—77-06 25-16 Natash
I Reserve or Community — Réservé ou localité District/Agency - District ou agence Region
} Natashquan Sept-ILes BESTAVAILABLE COPY | Québec
: ADULT §A§IC EDUCATION AND UPGRADING 2&}0 §OCIAL EDUCATION AND OTHER SERVICES ZE_&ZB_]O LIBRARY SERVICES 2640
COURS ELEMENTAIRES D‘ADULTES ET RATTRAPAGE EDUCATION SOCIALE ET AUTRES SERVICES SERVICES DE BIBLIOTHEQUE

TITLE OR DESCRIPTION OF PROGRAM: % ; W
NOM OU DESCRIPTION DU PROGRAMME: Mecansque de moteur ski-doo.

PROGRAM CONDUCTED: On Reserve D Off Reserve j

PROGRAMME MIS EN OEUVRE: dans une réserve Hors d'une réserve
i :

Date Program Started Finished
| A -
| Programme commencé le 7— ] 7 77 et termin€ le 72 7 1 : ks 77
|
‘ No.of Sessions per week No. of Hours per Session Total Instruction Hours
| Nombre de séances par semaine Nombre d*heures par séance Nombre global de cours
! _Instructors/Leaders used on Contract Full-time Part-time Volunteers
" Mgniteurs ou animateurs engagés 3 forfait 3 plein temps D & temps partiel Zl bénévoles
. No. of Participants Registered by Age Group and Sex — Nombre de participants inscrits, selon |’age et le sexe
|

M - -— - —-—

18 e00 H F 21 — 25 M-H F S8 ae M—-H 5 36 and over M—H F Total
i de 36 ans 15 |
| et plus M~—-H F
}; No. of Participants Completed Program by Age Group and Sex — Nombre de parti. qui ont suivi le prog. au complet, selon 1'age et le sexe
’\ - M—H F o M—H F S L F 36 and over | M — H F Total

- - = de 36 ans

‘ i et plus M—H ]2 ]F

Program QOperated and Funded by D. [.A.N.D. or co-sponsored with GU
| Programme mis en oeuvre RERBEEEnE@E=®Epar le ministdre A.[.N.C. :l en collaboration avec C 'S * dU. zée"
| Program Purchased from by

Programme acquis a par

Rate/Unit of Pay D. I.A.N.D.
ACTUAL COSTS: Code Tarif ou prix Ministére des C.M.C. Qe

DEPENSES EFFECTIVES: Lriains AJN.C. Autres (précisez)

| Prof. & Spec. Services, Salaries & Expenses
Services professionnels et spécialisés, salaires et frais
'

Tuition Fees

Frais d’enseignement lC. S. du GO»@éQ 455,10

Student Allowances
Allocations d‘étudiants

Supplies (expendable)
Fournitures de consommation

Materials (texts, resource)
Matériaux (textes, équipement) 50 . 00

Rental of Buildings
Loyer de batiments 25 . 00

| Rental of Equipment

Loyer de matériel AT
Transportation/Travel of Participants e : L
Transport et déplacements des &tagiaires i ““ : “ b 100.00
Lo : t s X a
: ; % S
Other (specify) (o
| Autres (spécifiez) 1 70 . 00
|
|
Towal 455,10 345,00

. Narrative (attach additional sheets if necessary). {
Au besoin, employez des feuilles suppléméntaires pour répondre aux questions suivantes.

L What were the objectives? Where they achieved?
Quels étaient les objectifs du programme? Ont-ils été atteints?

Rendre Les etudiants capables de:

~analysen Les difectuositis mécaniques des motewrs 2x4 Temps, ainsi que des Equipements
| qui 4'y attachent. N

| —entrhetenin ces moteuwns et Equipements.

2. How were the Indian people, Department staff and other Government and non-Government agencies involved in establishing this program,

recruiting and other aspects? )
Quel d 6td le réle des Indiens, du personnel du Ministdre et de tout autre organisme fédéral ou non dans I"6tablissement du programme, le

recrutement nécessaire a cet effet et toute autre question connexe?

M.A.I.N.C. : - onganisation du cowrs Agent de Liaison: - Liste des candidats
- evaluation
- un Aulvd du cours
- identification du phogesseur
| - Liste des candidats.

C.S. du Golfe:- grais d'enseignement.

- AUWAVL du cours.

IA-975 (8-70)7530-21-029-4210
- 000141



Document dlvulgue en vertu de la Loi surlacces a / /nformat/on

3'What testing was done for level of placement and achievement in A.B.E. or upgrading? e

Quels examens a-t-on fait subir pour I'orientation initiale des éléves et pour la mesure du degré de réalisation des objectifs des pro.
grammes de cours élémentaires d’adultes ou de rattrapage? r

s.19(1)
BEST AVAILABLE COPY

AUCUN

"Rate instructor/leader and/or resource persons according to:
Classez les moniteurs. ou les animateurs, selon:

(a) Qualifications, special training,experience.
Leurs titres, leur formation et leur exnériences.

M. Coflard a une bonne expérience dans Le domaine de La mEcanique des motewrs 2x4 temps.

Performance, leadership and rapport with participants and community.
Selon leur rendement, leur esprit d’entreprise et |eurs liens avec les stagiaires et la collectivité concernée en général.

12 a su adapter son enseignement aux besoins des gens et rendre Le cours intérnessant.

* List the main teaching and study materials. Comment on how useful they were.
Donnez la liste des principaux éléments de matériel d’enseignement et d*étude. Indiquez le réle qu’ils ont joué.

M. Collarnd a fourni ses outils tandis que Les €Leves apportaient Leur ski-doo et Leuwrs
outils . :

* Evaluate facilities and local resources.
Donnez votre appréciation sur les installations et les ressources locales. ,

La propreté de La salle Laissait @ desinern. On devia ftenin compte de ce point Lois
du prochain couns.

* What problems arose, how were they solved,and by whom?
Quels sont les problémes qu’on a did affronter? Comment ont-ils été résolus et par qui?

‘a) La Liste fowwmie par M. ne coincidait pas avec Les présences quotidiennes.

b) M. a dépasse ses droits en donnant des directives non justifices a £'egard
de M. Colland concernant La proprete de La salle.
¢) la salle a GtE La proie des cambriofLeuwrs. M. Colland &'est fait briser son coffre a outils.

* How did participants and community benefit from this program? Was the cost justified?
Quels sont les avantages que les stagiaires et la collectivité en général est tirés du programme? Son codt a-t-il vraiement 6té justifié?

Les stagiaines ont Eté vraiment intéressés. Les colts du cowrs sont justifiables.

* What are the plans or recommendations for future training for the participants? for programs for the community? Comment generally.

Quels sont les plans ou recommendations en ce qui a trait & la formation d donner & [*avenir aux stagiaires, en ce qui touche les
programmes destinés & la collectivité en général? Faites part de vos observations générales. s

Je devrai nencontrern Les étudiants et Le Consedld dc Bande avant d’o&ganAAen un authe
cows. 1L y a dQA points @ precisen.

S =) 19 >

Date ; S-qn\(ure Position — Titre

Regional Comments: — Ohsorvuuons du l;ure.zu régional:
: : —r / 7 ~ 7 - e
9( [z (_/ 5-(/(_61\51 oA .,(( Covrveadiang, c\,/’lf‘vcﬂ/z\, o S (4/(:‘44,\ 9/ l‘_ /Lew(,.
C-,.v:— G 5 At T /,{«vy—e—w[ .sz:i Horm e Tia e At M, & VS

v dinres  loegh N
?—"d/ /(L’A’.‘- C’MW‘/:,L\,/Hr. == ’\'\ "J‘ e k,“’w y /14‘1/ ‘V/M/L"
Al /Q/m/aww ol il

Date Signature P%xtmn - Titre

é ; / (’((.-f a2 t?./ir((/({"';
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Ministere dEs Atlaires indtes ¢t gu Nord sanudien % Serial No. — AO de serie, .

ADULT LDUC ATION —~ SERVICE REQUEST
LDUCA'I IGN DES ADULTES — DEMANDL DE S[RVICES Autbority Ne, =0 dha i ipitalan
(0] Original 379‘77"78"01 %

':»ubmittcd N cation [)istr’ict a Sl St Fi T N9 dadoasier
A pr€senter au district de I’éducation - Supplémentaire 379/25"]6 %hm // ‘_]
Reserve or Community — Riserve ou localite District/Agency — District ou agence R%\
Natashquan Sept-1Les Québec
Adulv;Busic Education and Upgrading 2620 [ Social Education and Other Services . Library Services o
. 4 . ]
Cour®€lémentaire d’adultes et rattrapage Education sociale et autres services X Services de bibliothéque C
Title or Description of Program — Titre ou description du programme:
Mécanique de Motewrs hors bord

7(-)bjectives and Comments — Objectifs et observations

Rendre Les &tudiants capables de:

a) Analysern Les défectuosités des Moteurns 2 temps, 4 Zemps (hons bord),

. . - s s 1]
ains i que des equipements qui 4'y atitachent.
Entrhetenin ces motewws et equipements.
e
Pro@am to be Conducted: ; On Reserve ) Off Reserve O
Programme & mettre en ocuvre: M A T N.E. dans une réserve E——J hors d'une réserve
Estimated No. of Participants Anticipated Date to start and to finish No. of Sessions per week 5
Nombre estimatif de stagiaires Date prevue de commencement et d’ache- Nombre de scances par semaine
vement de mise en oeuvre du programme No. of Hours per Session 6
: Nombre d’heures par scance =
17 2'_"3'___8 -19 77 2 - 9~ g9 77 Total Instruction Hours 30
Male — Hommes Female/F, From — Du To — Au Nombre global d’'heures de cours -
No. of Instructors/Leaders - Nombre de moniteurs ou d'animateurs Program Operated and Funded by D.I.A.N.D. X
Programme mis en oeuvre ¢t finance entierement par le ministere des ALLN.C.
Full Time ot Cess ]
: ponsored with =28 p) i
On Contract 5 A plein temps - V?llx’ntecrs : ot enicollaborstion &) avec C. T.? . SQ)JI IZM
Engagés a forfait . Part Time K] benevoles Program Purchased feom by
3 A temps partiel Programme acquis C a par
" Rate/Unit of Pay D.I.A.N.D. Other (Specify)
Estimated Costs — Dépenses estimatives Code Tarif ou prix Minisisie des C.M.C. Autres (précisez)
unitaire A.I.N.C.

Prof. and Spec. Services, Salaries and Expenses
Services professionnels et spécialises, Salaires et
frais

Tuition Fees

Fe SRl e 30 | Hewresr | x 13.00 _ 1390.00

Student Allowances
Allocations d'€tude

i Logemend: ' 1£0.00

Supplies (expendable)
x"ouw:.vres de consommation
'

Materials (texts, resource) ‘ 150 00

Matériaux (textes, €quipements)

o Y “
Rental of Buildings 23'3"_‘1 l‘».i [ z A UR G ol

Location de bitiments

P

Rental of Equipment
Location de matéricl

Transportation/Travel of Participants
Transport et déplacements des stiaginires »-)0. 00

Cther (specify)
Autres (préciscz)

TOTAL 7//0 ()0

) o_queft g

itte P 3 =
y ) 3 / y
£t ot e £ e NE e / TSI S : Cansesl df’ Banae,

Position — Titre

——— e e
Approval R( co'-m.' micd - Dutr dL rm.o. m.nnc’nliox o' u;i)rnlmtm

Consellrlon en Fducatiog.
‘osition — Titre

are aviajable < Date (I .Jt-l ta{lzn de Ir\: lrn-: des {r)nd‘ necessaires

R T T e 1
R A
R e ey ey e SECNGEL B e SwivedLlant en tdvcafien
Date Sign e : /r' Punition — 'itre
b §y 000143
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Loi sur l'acces-a l'informati

Bvént divulgué en vertu de la

DEPARTMENT OF INDIAN AFFAIRS AND NORTHERN DEVELOPMENT B_EST AVAILABLE%?S

MINISTERE DES AFFAIRES INDIENNES:ET DU NORD CANADIEN = e 2

i : : (For use in District Otfice) — (Réservé & l'usage du bureau de district]
ADULT EDUCAT!ON SERVICES — EVALUATION REPORT Senial No. Authority No. File No.

ERT TN J - NO d i NO de 1" isati N9 du d i

SERVICES D EFUCATION DES ADULTES — RAPPORT D*APPRECIATION AN T N oy i o
submittedf® D2 Education District ; 379/25-1¢
A présentéisr le bureau de district de I'Education 379/77078-01 Natafpeypan
Reselve of Communitly — Réservé ou localité D:stnf:l/Agencv - District ou agence Region
Natashquan Sept-1Les Québec
ADULT BASIC EDUCATION AND UPGRADING 2620 SOCIAL EDUCATION AND OTHER SERVICESZ&O LIBRARY SERVICES g 2840
COURS ELEMENTAIRES D*ADULTES ET RATTRAPAGE EDUCATION SOCIALE ET AUTRES SERVICES SERVICES DE BIBLIOTHEQUE

TITLE OR DESCRIPTION OF PROGRAM:
NOM OU DESCRIPTION DU PROGRAMME: Mécwoua de MO&U/’L hOfLS"bDde

PROGRAM CONDUCTED: On Reserve [z] Off Reserve ;:]
PROGRAMME MIS EN OEUVRE: dans une réserve Hors d’une réserve

Date Program Started 1977 Finished ; 1977
Progremme commencé le 29_0 8 ' et terminé le 02;09 e

No. of Sessions per week No. of Hours per Session Total Instruction Hours
Nombre de séances par semaine 5 ; Nombre d*heures par séance 6 Nombre global de cours 30

Instructors/Leaders used on Contract Full-time Part-time Volunteers
Moniteurs ou enimateurs engagés 3 forfait 3 plein temps @ 3 temps partiel l bénévoles

No. of Participants Registered by Age Group and Sex — Nombre de participants inscrits, selon I’age et le sexe

16 — 20 M-H F 21 — 25 M~—-H F 26 — 35 M~—-H F 36 and over M~—H F Total
de 36 ans

et plus i S (F

No. of Participants Completed Program by Age Group and Sex — Nombre de parti. qui ont suivi le prog. au complet, selon I’age et le sexe
M-H F M—-H F M~—H F 36 and over M- H F - Total
16 — 20 - 21—~ 25 26 — 35 de 36 ans
et plus M—-H 2n IF
Program Operated and Funded by D. I.A.N.D. E or co-sponsored with
Programme mis en oeuvre et financé entidrement par le ministére A.I.N.C. : en collaboration avec
Program Purchased D from by
Programme acquis a S par

Rate/Unit of Pay D LAIN-D.

. ACTUAL COSTS: : < 5 e Other
: Code Tarif ou prix Ministere des C.M.C. :

DEPENSES EFFECTIVES: nitaire ALN.C. Autres (précisez)

" Prof. & Spec. Services, Salaries & Expenses
Services professionnels et spécialisés, ’salaires et frais

Tuition fees i
Frals d"enseignement 3 hoynos x $15.70 $471.00

Student Allowances

Allocations d’€tudiants a@OQQJYIQYlt : 1 50 7 00

Supplies (expendable)
Fournitures de consommation

Materials {texts, resousce)
Matériaux (textes, équipement) : 4900

Rental of Buildings
Lover de batiments

Rental of Equipment
Loyer de matériel

Transportation/Travel of Participants
Transport et déplacements des &tagiaires 50 00

Other (specify)
Autres (spécifiez)

Total

$740.00

Narrative (attach additional sheets if necessary).
Au besoin, employez des feuilles supplémentaires pour répondre aux questions suivantes. |

+ What were the objectives? Where they achieved?

Quels étaient les objectifs du programme? Ont-ils €té atteints?

-Rendne Les ctudiants capablfes:

a)Analysen Les défectuositis des mofeuns 2 temps, 4 Zemps (hors-boxd), ainsi que
des Equipements qui s'y attachent

b) Entretenin ces motewrs et equipements.

* How were the Indian people, Department staff and other Government and non-Government agencies involved in establishing this program,

recruiting and other aspects?
Quel & 18 le réle des Indiens, du personnel du Ministére et de tout autre organisme fédéral ou non dans I'élablissement du programme, le

recrutement pécessaire & .cet effet et toute autre question connexe? .
Ministene des Affaires Indiennes, : i

-Onganisen Le cours

~Recruten Les etudiants

-Dégrayen Les frais d'enseignement et autnes
-Evaluern Le cowts

¢

Il ———

T
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l'information

. di ose inder the Access to Infor
3. s 3 s : .- Document divulgué en vertu de la Loi sur l'accés a
What testing was done for level of placement and achievement in A.B.E. or upgrading?
s
Quels examens a-t-on fait subir pour I’orientation initiale des éjéves et pour la mesure du degré de réalisation des objectifs des pro-
grammes de cours élémentaires d*adultes ou de rattrapage? . !

Aucun examen. Powr qu'un Ctudiant s0it admissible @ ce cours, if devait &
5a,UfeR'uA,age négulidrement de se moyen de transpont, soit pour La plche ou fa “3
chasse. .

BEST AVAILABLE COPY
s.19(1) ‘

‘Rate instructor/leader and/or resource persons according to:
Classez les moniteurs. ou les animateurs, selon:

Qualifications, special training,experience.
Leurs titres, leur formation et leur exnériences.

-12 a déja suivi un couwns en méeanique de motewr 2 & 4 femps et connait nes
bien La menialité indienne ainsi que sa fLangue

S 7 .- B e iy dee st a2 C o s

It LT b AR SIS 6
performance, leadership and rapport with participants and community.

Selon leur rendement, leur esprit d’entreprise et Jeurs liens avec les stagiaires et la collectivité concernée en général.

b)M. Collard a su adapter son couwrs aux besoins des &tudiants, ainsi que sa
méthode d'enseignement. Chaque Ctudiant amenait son moteut ¢t Le rlparait sur La sur-

S List\gmi}g&hdﬁ% iMd scgd%gtals. Comment on how useful they were. .

Donnez la liste des principaux éléments de matériel d’enseignement et d*étude. Indiquez le réle qu’ils ont joué.

(b)

Chaque étudiant fowmnissait son mofewr ainsi que 54 ou,ti,&s

-

* Evaluate facilities and local resources.
Donnez votre appréciation sur les installations et les ressources locales. ,
Suite @ des conversations 1eLéphoniques avec M. , celui-ei devait 5'oc-
cupen de faine netfoyer La salle afin que celle-ci s0it préte pour Le cours. Rien
nla €4e fait a ce sujel.

T, What problems arose, how were they solved,and by whom? A i -
Quels- sont les problémes qu‘on a da affronter? Comment ont-ils été résolus et par qui?
M. n'a pas fait son thavail
1-12 n'a pas informé Les Etudianits du début du couns
2-1L ne 5'est pas prioccupl de faire nettoyer La salle ef d'y faire amZnagern
Les Equipements nécessailes.
3-12 n'a fowwi aucune aide @ M. Collard agin de faciliter son Zhavail: Liste
. des étudiants Les ckés du Locak...

* How did participants and community benefit from this program? Was the cost justified?

Quels sont les avantages que les stagiaires et la collectivité en général est tirés du programme? Son coit a-t-il vraiement été justifié?
Face a ce cowws, Les Studiants ont manifesté un intenét de tous Les instants. it
devait ttne dix-sept (17) Etudiants et souwvent M. Collard 4'est ramasse avece une
trendaine. Aussi Les etudiants demandaient de prolongern Le cours Le so0iér, ce que M.

Coflard accepia. spe i
Dans £'ensemble Lo colts sont vraiment jusiifdiés et ont donn€ La chance aux &tudiants

de se pexfectionner dans un domaine qui Les fouche de pres.

What are the plans or recommendations for future training for the participants? for programs for the community? Comment generally.
Quels sont les plans ou recommendations en ce qui a trait 3 la formation & donner & I’avenir aux stagiaires, en ce qgui touche les
programmes destinés 3 la collectivité en général? Faites part de vos observations générales.

12 senait souhaitable que Les Ctudiants suivent un cowrs en meeanique de machinenie
Légere. Réparation et entretien dgs autos-neige.

e Y 19 77 A {\ & \\ QL

s

Date Signature Position — Titre

B e i e

Reqgional Comments: — Observations du bureau régional: 7 = .
Jo;l/p:wc/tnzw»—wj__;,vw?ui . & ARG5S G ///ZZ'W 7““'—"”"’“&%‘“ a
S il o Aok | g b L et B JeRS R A

Wﬁwwmwmmwongd&w 9.
/QQ l‘oﬂ—b}ﬂ;(’ 1977 W‘(‘ W Ma ﬁj DS

Position — Titre

Date [ Signature :
2. Aow choiis
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Document divulgué en vertu de la Loi sur I'acces a l'informati

DEPARTMENT OF INDi N AF™" " e~ . pevetorment BEST AVAILABLE COPY
MINISTERE DES AFFAIRL . LS ET QU 1.ORD EANADIEN ¥ S - = .

. (For use in District Office] — (Résetvé a V'usage du bureau de district)
AWU.LT EDUCATION SERVICES — EVAI'.UATION REPORT ; Serial No. Authority No. File No.

= NO de séri 0 de I* isati o i

SERVICES DiDUCATION DES ADULTES — RAPPORT D’ APPRECIATION oaa e Lo o
Submjitte .e Education District 379/25-7‘ .
£ présenter par le bureau de district de I‘Education 379/77078-01 NC(XC(MQKM
Reserve or Community — Réservé ou localité D:stnf:(/Agencv — District ou agence Region
Natashquan Sept-1les Québec
ADULT BASIC EDUCATION AND UPGRADING 2[6—_2-10 SOCIAL EDUCATION AND OTHER SERVICES 2630 LIBRARY SERVICES 2640
COURS ELEMENTAIRES D'ADULTES ET RATTRAPAGE EDUCATION SOCIALE ET AUTRES SERVICES SERVICES DE BIBLIOTHEQUE

TITLE OR DESCRIPTION OF PROGRAM:
NOM OU DESCRIPTION DU PROGRAMME: Mécwaue de Momm hOM-bOde

PROGRAM CONDUCTED: On Reserve m Off Reserve - D

PROGRAMME MIS EN CEUVRE: dans une réserve Hors d’une réserve

Date Program Started 19 77 Finished 19 77
Programme commencé le 29_ 0 g . : et termin€ le 02_09 g

No. of Sessions per week No. of Hours per Session Total Instruction Hours

Nombre de séances par semaine 5 Nombre d*heures par séance 6 Nombre global de cours  3()
Instructors/Leaders used on Contract Full-time Part-time Volunteers

Moniteurs ou animateurs engagés 3 forfait 3 plein temps &] 3 temps partiel ] bénévoles

No. of Participants Registered by Age Group and Sex — Nombre de participants inscrits, selon I'age et le sexe

162200 it F 21—26 | M= H F 26—35 | M—H F 36 and over | M— H F Total
; de 36 ans
et plus M —H l7 IF
No. of Participants Completed Program by Age Group and Sex — Nombre de parti. qui ont suivi le prog. au complet, selon 1’age et le sexe
M-—-H F M~—H F M-—H E 36 and over | M — H F + Total
16~ 20 21— 25 26 - 35 de 36 ans
et plus M= 2 F
Program QOperated and Funded by D. I.A.N.D. E or co-sponsored with
Programme mis en oeuvre et financé entidrement par le ministére A.l.N.C. en collaboration avec
Program Purchased El from by
Programme acquis par
. Rate/Unit of Pay D. I.A.N.D.
. ACTUAL COSTS: . - s Other
s Code . Tarif ou prix Ministdre des C.M.C. :
DEPENSES EFFECTIVES: : anitalre ALN.C. Autres (précisez)

Prof. & Spec. Services, Salaries & Expenses
Services professionnels et spécialisés, .sa/aires et frais

Tuition Fees

Frais d’enseignement 30 hQU)LQ/S X $7 5, YD $47J 00
Student Allowances
Allocations d*étudiants zoqemen/t : ; 150. 00

Supplies (expendable) =
Fournitures de consommation

Materials {(texts, resource)
Matériaux (textes, équipement) 49.00

Rental of Buildings
Loyer de bdtiments

Rental of Equipment
Loyer de matériel

Transportation/Travel of Participants
Transport et déplacements des étagiaires 50 00

Other (specify)
Avtres {spécifiez)

Total

$740.00

Narrative (attach additional sheets if necessary).
Au besoin, employez des feuilles supplémentaires pour répondre aux questions suivantes. ,
L. What were the objectives? Where they achieved?

Quels €taient les objectifs du programme? Ont-ils été atteints?

-Rendre Les ctudiants capables:
a)Analysen Les défectuosites des motewrs 2 temps, 4 temps (hons-bord), ainsi que
des equipements qui 5'y attachent

b)Entretenin ces moteurs et equipements.

2. How were the Indian people, Department staff and other Government and non-Government agencies involved in establishing this program,

recruiting and other aspects?
Quiel 3 6té le réle des Indiens, du personnel du Ministére et de tout autre organisme fédéral ou non dans [’'établissement du programme, le

recrutement pécessaire & cet effet et toute autre question connexe?

Ministene des Affaines Indiennes,

~-Onganisern Le cours-
-Recruwten Les etudiants 4
~Dé fhayern Les grais d'enseignement et autres
~Evaluern Le cours

1A-975 (8-70)7530~21-028-4210 000146
;
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s.19(1) :

*What testing was done tor level of placement and achievement in A.B.E. or upgrading?

Quels examens a-t-on fait subir pour I'grientation initiale. des él8ves et pour la mesure du degré de réalisation des objectifs des pro- °
]

grammes de cours élémentaires d’adultes cu de rattrapage?

IOCUI L GISCIOSed UTIGET IS ATLESS U IO IO T 7Ol

Document divulgué en vertu de la Loi sur 'acceés a l'information

BEST AVAILABLE COPY,

2
‘

Aucun examen. Pour qu'un Etudiant s0it admissible a ce cowws, 4L devait® 4‘3
faire usage nigulidrement de se moyen de thansport, s0it pour £a péche ou La 4

chasse.

"Rate instructor/leader and/or resource persons according to:
Classez les moniteurs. ou les animateurs, selon:

(a) Qualifications, special training,experience.
Leurs titres, leur formation et leur exnériences.

a)M. Ghysain Collard...

-12 a déja suivi un cowrs en méeanique de moteur 2 § 4 femps et connait inls

bien La mentalité indienne ainsi que sa Langue

sohe Vi 7 SN e gt~ e

‘.

Performance, leadership and rapport with participants and community.

(b)

Selon leur rendement, leur esprit d“entreprise et [eurs liens avec les stagiaires et la collectivité concernée en général.

b)M, Co&&{q/td a su adapter son cours aux besoins des Etudiants, ainsi que sa
méthode d'enseignement. Chaque Ztudiant amenait son moteurx et Le néparait sun La Aur-

= Llst\{mnggchd\% JAG sq?degnagzghls. Comment on how useful they were.

Donnez la liste des principaux éléments de matériel d’enseignement et d’étude. Indiquez le réle qu’ils ont joué.

Chaque étudiant fournissaiz son moteur aindi que ses outils

Evaluate facilities and local resources.
Donnez votre appréciation sur les installations et les ressources locales. ,

Suite @ des conversations télLéphoniques avec M. celui-cd devait 4'oc-
cuper de faire netioyer Lo salle afin que celle-ci s04it prete pour Le cowrs. Rien

n'a ete gait a ce sujet.

* What problems arose, how were they solved,and by whom?
Quels-sont les probldmes qu’on a di affronter? Comment ont-ils été résolus et par qui?
M. n'a pas fait son thavail
1-1L n'a pas infonme Les Etudiants du deébut du cours

2-12 ne 4'est pas préoceupe de faire nettoyer La salle et d'y faire aménagenr

Les Zquipements nécessaifres.

3-1L n'a fowwd aucune aide @ M. Collard afin de faciliter son travail: Lisze

des etudiants Les ckés du Local...

* How did participants and community benefit from this program? Was the cost justified?

Quels sont les avantages que les stagiaires et la collectivité en général est tirés du programme? Son codt a-t-il vraiement été justifié?
Face a ce couwrs, Les Gtudiants ont manifesté un intenét de fous Les instants. 1L

devait etne dix-sept (17) ctudiants et souvent M, Colland 4'esL ramasse avec une
thentaine. Aussi Res Etudiants demandaient de prolongern Re cours Le s04ir, ce que M.

Collarnd accepia.

Dans L'ensemblLe Les colits sont viaiment justifiés et ont donng La chance aux Ztudiants

de se perfectionner dans un domaine qui fLes touche de prls.

* What are the plans or recommendations for future training for the participants? for programs for the community? Comment generally.

Quels sont les plans ou recommendations en ce qui a trait 3 la formation 3 donner & I’avenir aux stagiaires, en ce qui touche les

programmes destinés & la collectivité en général? Faites part de vos observations générales.

12 senait souhaitable que fLes Ztudiants suivent un cours en mieanique de machinerie

Légéne. Réparation et entreiien des autos-neige.

j3-9 19 29 L5 i) ,1 { 5T Dy
SN

Date : Signature

Position — Titre

Regional Comments: — Observations du bureau régional:

12

Date Signature

- oy

Position — Titre
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I* Qian and Northern Affairs  Affaires indiennes et du Nord

TEMPORARY FILE SLIP
FICH PORAIRE DE DOSSIER

Document disclosed unger the Access [0 Hioiation ALt

Daoc i S j : as a1 i
This slip is to be used for passing correspondence when the main file
is charged out or is not required, and must not be removed but will be at-
tached to the main file as soon as possible.

NOTE:

REMARQUE: La présente fiche sert 5 transmettre la correspondance lorsque le
dossier principal est sorti ou n'est pas demandé: ne pas l’enlever,
mais la fixer au dossier principal d&s que possible.

n

Branch — Direction File No. — Dossier NY
Subject — Sujet
Main file is charged to — Dossier principal inscrit au nom de :
p\QML/\J\ / )\7?/3(’/G“‘//“/
REFERENCE — RENVOI Canr——— { ACTION TAKEN — MESURES PRISES
¥ P.A. LA FOR C.R.
REFERRED TO BY REMARKS 23 DATE BY USE ONLY
DATE =
DATE DE AU SEUL
DESTINATAIRE PAR REMARQUES RAN GE- ana ' EDLE PAR USAGE DES
MENT 7 ARCHIVES
a P e 4/7T | 25t S
" ADs Tias
A K0 LT .
/Jﬁi |
0 g4 %’7 -
a1 = e 1V T dW./ e
e ;
Mq : ”r / /l.,v‘/“J
T Sl
' B v VW
LA .4
¥ /y(/"p ; / 71
0 A /i Y I’b 2
5 L 7 TR
NOTE: If action cannot be taken without the file, please make statement to that effect and return paper to Central Registry.
REMARQUE: Si /’on ne peut procéder sans le dossier, pridre de la déclarer et de renvoyer la correspondance aux archives.
; 000148
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il —————————————F Y disclosed under the Access fo Information Act

Document divulgué en vertu de la Loi sur 'accés a l'informati

Loty LAy BEST AVAILABLE COPY

)
l* Indian and Northern Affairs  Affaires indiennes et du Nord

BAND COUNCIL RESOLUTION
RESOLUTION DE CONSEIL DE BANDE

Chronological No. — Numéro consécutif

File Refegefice— N© de réf. du dossier

379/ 85-/6-N-/

—

NOTE: The words ‘‘From our Band Funds’’ ‘‘Capital’’ or ‘‘Revenue’’, which ever is the case, must appear in all resolutions requesting expenditures from

Band Funds

NOTA: Les mots ‘“‘des fonds de notre bande ‘‘Capital’’ ou revenu’’ selon le cas doivent paraitre dans toutes les résolutions portant sur des dépenses a

méme les fonds des bandes

THE COUNCIL OF THE .
LE CONSEIL DE LA BANDE INDIENNE WM

Current Capital Balance
Solde de capital

R S P S

AGENCY t
DISTRICT e éf,é’ .%4 : Committed — Engagé $
PROVINCE 2 ‘_/1 Current Revenue balance
Solde de revenu
PLACE
NOM DE L’ENDROIT &MW Committed — Engagé $
2z P07 7Z
DATE ; - AD 19 :
DAY — JOUR MONTH — MOIS YEAR — ANNEE

DO HEREBY RESOLVE:
DECIDE, PAR LES PRESENTES:

GZ"U’ZUM&//&/WCZ‘// Herr et cxee

WNireinlite doa Qffaisee Lyctiisee, Gt Lo eoetns
WM,MA?M M%WMMWwW

[uthf i

REQU LE: 3/, /77

A quorum for this Band
Pour cette bande le quorum est

consists of
fixé a

Council Members
Membres du Conseil

(Councillor — conseiller)

'I;é'c'n'u;r"-— consetller)

{Councillor — conseiller)

(Councillor — conseiller)

(Councillor — conseiller)

(Councillor — conseiller)

(Councillor ~ tonseiller) :

7 -
Q (mommew {(Councillor — conseiller)

(Councillor — conseiller)

FOR DEPARTMENTAL USE ONLY — RESERVE AU MINISTERE

3. Expenditure

1. Band Fund Code [ 22 COMPUTER BALANCES — SOLDES D’ORDINATEUR
Depenses

Code du compte
de bande

A, Capital B. Revenue — Revenu

$ $ $

4. Authority — Autorité | 5. Source of Funds
Indian Act Sec Source des fonds

Art. de la Loi sur les . Revenue
Indiens [] Capital DRevenu

6. Recommended — Recommendable

Approved — Approuvable

Date

Date Recommending Officer — Recommandé par

Approving Officer — Approuve par

1A 135 (3-74) 7530-21-023-4662 Wh%/gq
= OR

23377 Fip 977
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Document disclosed under the Access to Information Act
Document divulgué en vertu de la Loi sur I'acces a l'information

I * Indian and Affaires indiennes

Northern Affairs et du Nord

BEST AVAILABLE COPY

Surintendant de district, . © Québec 10, le 29 octobre 1973.
District de Sept-Iles. :

Att 1] ne Su I‘Veilla.nt en Educ at ion Your file  Votre rétérence
Our file  Notre référence 301/2 5 —16 ( FM >

309 . 379/25-16=11-1 (FM)

Objet: Service d'Education aux Adultes - —
Rapport d'appréciation

Veuillez nous faire parvenir le rapport d'appréciation concernant

le cours ci=-dessous mentionné:

Cours: Opérations forestilres '

Auth: 1973-7h/5

Date: 18 juin 1973 au 7 septembre 1973,
Réserve: Natashquan 7

Le rapport d'appréciation doit nous parvenir trois semaines aprés
la fin de chaque cours,

Merci de votre collaboration.

P
 Pour/Le Surveillant régional de

la Formation professionnelle,
Mo St-Am&nt.

B F.
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Document divulgué en vertu de la Loi sur I'accés a I’informatioq

BEST AVAILABLE COPY

Affaires indisnnes et esquimasudes, Québec, le 24 ao0t 1973.
District de Sepi-Iles. \
Attention: Conseiller Senior, b’l‘l) N L 1

Education des Adultes.
/ 5 o

Objet: cours de plomberie Natashquan.

Suite & notre conversation téléphonigue de ce matin, pourriez-
vous me confirmer par lettre les démarches qui ont té entre-
prises en marge de l'organisation de ce cours?

Je me permets de vous souligner que les CMC donnent des cours
pour instrulre nos adultes et non pas pour consiruire. Norma-
lement, le nours donné doit précéder les constructions projetées.

Pourriez-vous me dire si le $40,000. de matériel fait partie
du budget des affaires communautaires? Je vous remercie pour
votre collaboration.

Le Conseiller régional intérimaire
Education des Adultes,

ORIGINAL SIGNID BY.
G. LEFEBVRE
GL/cd G. Lefebvre.

000151
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I* Indian and Northern Affairs  Affaires indiennes et du Nord

TEMP RY FILE SLIP
FICH VMPORAIRE DE DOSSIER

' 4

“““Document disclosed under the Access fo

on Act
Document divulgué en vertu de la Loi sur I'accés a l'information

NOTE: This slip is to be used for passing correspondence when the main file
is charged out or is not required, and must not be removed but will be at-
tached to the main file as soon as possible.

REMARQUE: La présente fiche sert 3 transmettre la correspondance lorsque le

dossier principal est sorti ou n'est pas demandé: ne pas l’enlever,

mais la fixer au dossier principal d&s que possible.

Branch — Direction

F|Ie No. — Dossier NV

7?/@

& A

Subject — Sujet

Vi

Main file is charged to — Dossier principal inscrit au nom de ( L
REFERENCE — RENVOI ACTION TAKEN — MESURES PRISES
P.A. B.F. FOR C.R.
REFERRED TO BY REMARKS RALE DATE BY USE ONLY
DATE =
DATE D AU SEUL
DESTINATAIRE PAR REMARQUES = E DATE DE PAR
RAN GE RAPPEL USAGE DES
A \ 7 Y /1/1 MENT L ARCHIVES
‘ BGS % 7
. J g 4|2 998  Bas 4;/5/
vﬁ/j =T
NOTE: If action ganngi b #hout the file, please make statement to that effect and return paper to Central Registry.
REMARQUE: Si /‘on ne peut procéder sans le dossier, priére de la déclarer et de renvoyer la correspondance aux archives.
000152
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Document divulgué en vertu de la Loi sur I'acces a l'information

s.19(1)
I * Indian and Affaires indiennes

Northern Affairs et du Nord
J (‘)g
« M., Gilles Lefebvre, Sept-Iles, le 28 mai 1973.
Bureau Régional,

Québec.

Your file  Votre référence

Ourfile  Notre re’fﬁrggoe/37 9/ 26 16-1151

’
{

e i g
Cours de machineries lourdes- - ;2;;222§Z2:T*
J LO>

Natashquan- 18/6/73.
1973-74/5. 7%

A la demande du Conseil de Mingan et pour des raisons de bon
fonctionnement, nous avons recommandé le remplagement de
par/Alex Grégoire 231-548-736 de Natashquan.

Soiape

:zz:;{;”lszl/L/¢/1\

L. Drouin,
Conseiller en éducation.

12778 ffi, 0T

000153




Depi stment of Indiun Affairs and Northern Development
sinistere dea Affuires indiennes et du Nord canddien

ADULT <DUCATION - SERVICE REQUEST

éDUCATION ﬁ ADULTES - DEMANDE DE SERVICES
Submlf;(ed to Educuticn District :‘:;:‘:_:m“'y
A présenter au districr de I'éducation O ‘Supplementaire

BEST AVAILABLE COPY '

. "‘Ddfu?ﬁ’éﬁf”ﬂ%@‘r?ﬁ ﬁ
bcument dlwlgue 0 “"

u-oqc uou

T

facgq-s }Aymat/on

Serial No., - N" de aerie

Authority No. = N© de I'awgorizsation

$HL-790S

teup

File No., — N© de doasier

379/25-16-11-1

&

Reserve or Community — Reserve ou localite

Natashquane.

District/Agency — District ou agence

Sept-Iles.

Region

Qléb‘c.

#e-

Adult Basic Education and Upgradin
o Y L e

Cours élémentaire d’adultes et rattrapage

Social Education and Other Services
Education sociale et autres services

2630 X3

Library Services

o ST VYT~ S

2640 (O

Title or Description of Program — Titre ou description du programme:

(Cpéxations forcstitres. +»

Services de bibliothéque

Objectives and Comments — Objectifs et observations

T et man S e ] e — .~ . g 2 20

-anbra

Cours organisé & la denande des Indiens qui veulent se qualifier pour

‘1texploitation forcstidre avec les opérations de Rayonier.

"‘“objecufs:

o bt gt et e o A

R —

!

B SRR i

a) Perfectionnemcnt en oprations forestiires en vue dfun emploi.

“-b) Développer 1'initiative, le gclt du travail et faire connaltre
les possibilités d'emplci en forét.

S S e s
. ¥ i .
i ! i . !

i

A R

£
t

!
!

Program to be Conducted: On Reserve g Off Reserve o
- Programme & mettre en oeuvre: dans une réserve hors d’une réserve
Estimated No. of Participants Anticipated Date to start and to finish No. of Sessions per week 5
Nombre estimatif de stagiaires Date prevue de commencement et d’ache- Nombre de seances par semaine
[ - SRS t . de mise en °'""'° ramme No. of Hours per Session % 5
15 73 / 73 Nombre d’heures par sé€ance
)
9 19 Total Instruction Hours 480 ok
Male — Hommes Female/F. . From — Du To — Au Nombre global d’heures de cours
N.o‘ of Ir.utmclors/l.eaders — Nombre de moniteurs ou d’animateurs Program Operated and Funded by D.I.A.N.D. 0O §
e o e S : : " | Programme mis en oeuvre et financé entierement par le ministére dea A.LN.C i
Full Time ﬁ A or Co-sponsored ~— with ﬁ
On Contract A plein temps ! ~ Voluntecrs [ | ©ou en coilaboration avec s
Engages a forfait 1o Part Time O _benevoles Program Purchased th-om CeSeReCo by CeifeCo
] " A temps partiel ¢ 2 ; 2
SE 11\‘3 Programme acquis a par E
; [y B s Rate/Unit of Pay D.I.A.N.D. Other (Specify) i
Estimated Costs — Dépenses estimatives Code Tarif ou prix Ministéere des C.M.C. Autres (précisez) H
unitaire J.N.C.
Prof. and Spec. Services, Salaries and Expenses Soanind g . 2
Services professionnels et specialises, Salaires et : c & X
rais : :
Tuition Fees
Frais d’enseignement
Student Allowances
Allocations d’études
Supplies (expendable) s SRR -
Foumitures de consommation
Materials (texts, resource) Vet?ments. de 3400 GO § i
Matériaux (textes, €quipements) glcurité. $ I
Rental of Buildings
Location de batiments
Rental of Equipment 3
Location de materiel b et ey P
'l'nr*porunon/Travel of Participants
Tranbport et deplacements des stagiaires Local. 32 ’600'0 p
Othe:; (specify) 0 l
R N
utrys (precisez) P ol
i > e o
\ g i J v
& TOTAL $3,000.C4
Requel! Submitted by — Date de prellnllll on de [» dem.
/ / : Cbof.
sl -ble27 YA
Date Signature Position — Titre f

Approval Reiomme nded — Date de recommandation d’approbatian. v iNAl SIGNID By

¥ L CrRouU'N. et

. Conselller en ¢ducation.

Da!e Signature

Position = Titre

Certified lh? lundu are available — Date d'attestation de l'exlNJpcn do' londc necesscires
2 . > X gy

“
bl 1 P8 0 Ml ton € S T2

Suxrv. Dist. Services Adm.

Date TSt anieer <IN T

Position — Titre

c‘.ppco\rallrsxlfrj .by — Date de notitication de I'approbation
it pLURISNED BY

Directeur des Ltudes.

Date Siearte Jnd .

sition — Titre

000154
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Seq unaer the ACCess [0 /nformatlion Ac

Document divulgué en vertu de la Lo/ sur I'accés & l'information

-

QPAﬂ\[MENT OF INDIAN AFFAIRS AND NORTHERN DEVELOPMENT BEST AVAILABLE COPY

INISTERE DES AFFAIRES INDIENNES ET DU NORD CANADIEN 5 3
s (For use in Distr

ict Office) — (Réservé a |'usage du bureau de district)

ADULT\EDQTION SUVICES. - ENARUATION BERORR - Ne"ri:; ’:;r.ie ;gtzzriltja’ur;‘gr'isaxion fvi‘;edz‘?i.ossier
$ERVICES UCATION DES ADULTES — RAPPORT D’APPRECIATION ] .
Submitted by the Education District 379/25-16+11-
A présenter par le bureau de district de |’Education 1973-74/5
Reserve or Community — Réservé ou localité District/Agency — District ou agence Region
Natashquan. Sept-lles Québec
2620 2630

ADULT EA_SIC EDUCATION AND UPGRADING
COURS ELEMENTAIRES D°ADULTES ET RATTRAPAGE

SOCIAL EDUCATION AND OTHER SERVICES
EDUCATION SOCIALE ET AUTRES SERVICES

LIBRARY SERVICES 5 2‘§_AT
SERVICES DE BIBLIOTHEQUE

TITLE OR DESCRIPTION OF PROGRAM: ' ,
NOM OU DESCRIPTION DU PROGRAMME: . p{ rateur de machinerie lorestilre,

PROGRAM CONDUCTED: On Reserve

it

Off Reserve

:}r

PROGRAMME MIS EN OEUVRE: dans une réserve Hors d’une réserve
Date Program Started ’ Finished
w19 G
Programme commencé le 18/ (’/ 73 et terminé€ le 7/ J/ 19 73,
No. of Sessions per week 5 No. of Hours per Session & Total Instruction Hours
Nombre de séances par semaine ” Nombre d*heures par séance Nombre global de cours
Instructors/Leaders used on Contract Full-time : Part-time Volunteers
Moniteurs ou animateurs engagés 3 forfait 2 plein temps 3 temps partiel j bénévoles E]
No. of Participants Registered by Age Group and Sex — Nombre de participants inscrits, selon |I’age et le sexe
P g
1
16 — 20 M—-H F 21— 25 M-—H F 26 — 35 M—-—H F 3::;: :nvser M—-H F Jotal
19 5 et plus M-—H IJ IF
No. of Participants Completed Program by Age Group and Sex — Nombre de parti. qui ont suivi le prog. au complet, selon I'age et le sexe
Ry M~—H F 51 ot M—-H F el M~-—H F 36 and over M—H F Total
= = b i de 36 ans
‘ g 4 it m—n FO=]r
1

Program Operated and Funded by D. I.A.N.D. ':l or co-sponsored | with

Programme mis en oeuvre et financé entidrement par le ministére A.I.N.C. en collaboration avec
Program Purchased Mxfrom [ ducgilon Permanente by C.M,C,
Programme acquis a par
Rate/Unit of Pay D. I.A.N.D.

ACTUAL COSTS: i ) " Other

e Code Tarif ou prix Ministere des C.Mm.C.
DEPENSES EFFECTIVES: initalre ALN.C. Autres (précisez)
Prof. & Spec. Services, Salaries & Expenses x

Services professionnels et spécialisés, Isalaires et frais

Tuition Fees
Frais d’enseignement

Student Allowances
Allocations d*étudiants

Supplies (expendable)
Fournitures de consommation

Vétenments de

Materials (texts, resource) - -
sécurlté.

Matériaux (textes, équipement)

2870

Rental of Buildings
Loyer de batiments

Rental of Equipment
Loyer de matériel

Transportation/Travel of Participants

Transport et déplacements des étagiaires Local. 74y

600,00 (\

Other (specify)
Autres (spécifiez)

Total

$2,887.00 \'

Narrative (attach additional sheets if necessary).
Au besoin, employez des feuilles supplémentaires pour répondre aux questions suivantes.

b What were the objectives? Where they achieved?
Quels étaient les objectifs du programme? Ont-ils été atteints?

Entrainer comme opérateur de wachineries lourdes.

L'objectif a été atteint car ces stagiaires sont maintenant
comme opérateurs.

en nesure dlagir,

2. How were the Indian people, Department staff and other Government and non-Government agencies involved in establishing this program,

recruiting and other aspects? ‘ ; ;
Quel 2 .6t le réle des Indiens, du personnel du Ministére et de tout autre organisme fédéra

recrutement pécessaire 3 cet effet et toute autre question connexe?
Sélection dcs candidats
Prograume . Education Permanente.

Mise en ceuvre: C.8.R. du Golfe.
Finangement: C.M.C. et Affaires Indienmes.

1A-975 (8-70)7530~21-029-4210

| ou non dans |"établissement du programme, le

Cengeil Indien et Affgires Indiennes.

000156
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Document divulgué en vertu de la L

3'What testing was done for level of placement and achievement in A.B.E. or upgrading?

Quels examens a-t-on fait subir pour Iorientation initiale des é/@ves et pour |a mesure du degré de réalisation des obiec@es/pm-
grammes de cours élémentaires d’adultes ou de rattrapage?

Un interview afin de connaltre les aptitudes et les aspirations du candidat.

4,
Rate instructor/leader and/or resource persons according to:
Classez les moniteurs. ou les animateurs, selon:

Qualifications, special training,experience.
Leurs titres, leur formation et leur exnériences.

Les instructeurs avalent été sélectionnés par l'éducation permanente avec txds
grand soin.

Performance, leadership and rapport with participants and community.
Selon leur rendement, leur esprit d*entreprise et |eurs liens avec les stagiaires et la collectivité concernée en général.

(b)

En général le renmdement a été bon.

By 2 ; ;
List the main teaching and study materials. Comment on how useful they were.
Donnez la liste des principaux éléments de matériel d’enseignement et d‘étude. Indiquez le réle qu’ils ont joué.

Scles mécaniques, débusqueuses ot bulldozers.

6. SHGE
Evaluate facilities and local resources.
Donnez votre appréciation sur les installations et les ressources locales. ,

La C.5.R., du Colfe avait loué les machines.

7 What problems arose, how were they solved,and by whom?

Quels sont les problémes qu‘on a dd affronter? Comment ont-ils été résolus et par qui?

La Coumission Scolaire a fourni une cellation afin de combler & la bolte
a lunch,

8 How did participants and community benefit from this program? Was the cost justified?

Quels sont les avantages que les stagiaires et la collectivité en général est tirés du programme? Son codt a-t-il vraiement été justifié?

Ce groupe est maintenmant prét pour offrir ses services & l'extérieur en attendant
que l'exploitation forestidre commenge sur place.

9' What are the plans or recommendations for future training for the participants? for programs for the community? Comment generally.
Quels sont les plans ou recommendations en ce qui a trait 3 /a formation & donner 3 I’avenir aux stagiaires, en ce qui touche les
programmes destinés 3 la collectivité en général? Faites part de vos observations générales.

Ce cours devrait étre répété car les grosses corporations sont prétes 2 embaucher
un bon nombre.

: ORIBMAL SIGNED BY
7 septenmbre 73. B3 2
G A 19 L. EGOUIN.

Date Signature Position — Titre

Conseiller en dducation.

Regional Comments: — Observations du bureau régional:
Pour les Indiens de cette réserve un tel cours peut faciliter 4 plusieurs candidats 1l'accds A
des emplois rémunérateurs, Il a été rendu possible grice 3 la collaboration des quatre orga=
' nismes soit: Comm, Scol, régional, CuM.C., Education permanente et Affaires Indiennes. Les

' pémiltats permettent & 1a pjypart des 12 finissants de pouvoir s'offrir sur le marché du

~4ravail & 1'extérieur, pour le moment, il serait souhaitable cependant que de tels programmes .

. 'se mlitiplient en vue de la préparation immédiate d'une mained'oeuvre qualifiée dans un domaine
: 2 at - W FOm&&?Gr—_‘emregCNE A g Position — Titre 3
S 3 R. DEMERS ¢
13 nev. 1973 G, Lefebvre par R, Demers, Cons., rég, de la
' Form, professionnell
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Document divulgué en vertu de la Loi sur l'acces a l'information

g * Indian and Affaires indiennes
5 Northern Affairs et du Nord

Bureau Régional, Sept-Iles, le 23 mars 1973.
* Québec.

Att: M. R. Demers. Your file  Votre référence N

Qur file  Notre référence 379 /‘2 5-16" ” '1
N9[9<-le-1- ]
$99/25 -te-t - ST- Aveustim)

Cours aux adultes par les e /?(“‘IG-I—O'L
Affaires Indiennes.

Pour faire suite & votre mémo du 13 mars 1973, nous vous fournissons
les listes de noms et les rapports dfappréciation qui vous manquent.

Pour ce qui est du cours de couture de Natashquan 5-2/19-3-73, ce cours
a été annulé pour la raison que le professeur choisi a décidé de ne pas
donner le cours et nous n'avions pas d'autre professeur disponible
immédiatement. Nous avons l'intention de présenter ce cours a nouveau
dés que nous pourrons trouver un autre professeur.

L

M/L/f?»( AL Ar)

L. Drouin,
Conseiller en éducation.

072

=7
2

O

v

MAR 26 73
000158
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= < BEST AVAILABLE COPY
DEPARTMéNT OF INDIAN AFFAIRS AND NORTHERN DEVELOPMENT 3
MINISTERE DES AFFAIRES INDIENNES ET DU NORD CANADIEN ! = M, x 2
£ (For use in District Office) — (Réservé a |'usage du bureau de district)
ADULT E TION SERVICES — EVALUATION REPORT Authority No. File No.
N© de Iautorisation N2 du dossier

SERVICES DUCATION DES ADULTES — RAPPORT D'APPRECIATION

Submitted by the Education District '
A présenter par le bureau de district de I'Education m.w,

Reserve or Community —Réservé ou localité District/Agency — District ou agence Region \
__ Nataghquan Sept-Iles Québee :

ADULT BASIC EDUCATION AND UPGRADING 2620 SOCIAL EDUCATION AND OTHER SERVICES 2630 LIBRARY SERVICES 2|§_i|°

COURS ELEMENTA IRES D°ADULTES ET RATTRAPAGE EDUCATION SOCIALE ET AUTRES SERVICES SERVICES DE BIBLIOTHEQUE

TITLE OR DESCRIPTION OF PROGRAM:

NOM OU DESCRIPTION DU PROGRAMME: Menuiserie

PROGRAM CONDUCTED: On Reserve E Off Reserve :]
PROGRAMME MIS EN OEUVRE: dans une réserve Hors d’une réserve

Date Program Started ” m 19 " Finished x' m A19 n

Programme commencé le et terminé€ le

No. of Sessions per week ’ No. of Hours per Session ' Total Instruction Hours ”
Nombre de séances par semaine Nombre d*heures par séance Nombre global de cours
Instructors/Leaders used on Contract Full-time Part-time Volunteers 5
Moniteurs ou animateurs engagés 3 forfait 2 plein temps E] 3 temps partiel l bénévoles

No. of Participants Registered by Age Group and Sex — Nombre de participants inscrits, selon |’age et le sexe

16 — 20 M—H I 21— 25 - H F 26 — 35 _I\g— H F 35:;; :ver H F Total
A v 8 TS UL

et plus

No. of Participants Completed Program by Age Group and Sex — Nombre de parti. qui ont suivi le prog. au complet, selon |’age et le sexe

M—-H F —H F —H E 36 and over Mg H F Total”
16 — 20 21—25—; 23—35—’F de 36 ans —‘ w]
F

et plus M—H
Program Operated and Funded by D. |.A.N.D. j or co-sponsored [ with
Programme mis en oeuvre et financé entidrement par le ministdre A.I.N.C. en collaboration avec
Program Purchased E from m by
Programme acquis a par
Rate/Unit of Pay D. I.A.N.D. ’
ACTUAL COSTS: s . e . Other
4 Code Tarif ou prix Ministdre des C.M.C. ¢
DEPENSES EFFECTIVES: unitalis ALN.C. Autres (précisez)
Prof. & Spec. Services, Salaries & Expenses x

Services professionnels et spécialisés, .salaires et frais

Tuition Fees
Frais d'enseignement

Student Allowances
Allocations d*étudiants

Supplies (expendable)
Fournitures de consommation

Materials (texts, resource) M ~ “ ”‘w

Matériaux (textes, équipement)

Rental of Buildings
Loyer de batiments

Rental of Equipment %
Loyer de matériel

Transportation/Travel of Participants
Transport et déplacements des &tagiaires

Other (specify)
Autres (spécifiez)

Total ‘”0“ “

Narrative (attach additional sheets if necessary).
Au besoin, employez des feuilles supplémentaires pour répondre aux questions suivantes.

i What were the objectives? Where they achieved?
Quels étaient les objectifs du programme? Ont-ils été atteints?

L'sbjectif qui visait la formation professiomnelle a &t atteint en bomme

2. How were the Indian people, Department staff and other Government and non-Government agencies involved in establishing this program,

recruiting and other aspects? z ; . ;
Quel 3 &t€ le role des Indiens, du personnel du Ministére et de tout autre organisme fédéral ou non dans [’établissement du programme, le

recrutement nécessaire 2 .cet effet et toute autre question conne xe? 3
Sélection & Financement: QNC , it
m instructeur & supervisions CFP de Hauterive

Departement I.A.H.De :

000159
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Document divulgué en vertu de la Loi sur 'accés a l'information

s.19(1) : _ : . - -
3'What testing was done for level of placement and achievement in A.B.E. or upgrading? %
Quels examens a-t-on fait subir pour /‘orientation initiale des é/éves et pour /a mesure du degré de réalisation des obiectOes pro-

grammes de cours élémentaires d’adultes ou de rattrapage?

Aucun

"Rate instructor/leader and/or resource persons according to:
Classez les moniteurs. ou les animateurs, selon:

( Qualifications, special training,experience.
Leurs titres, leur formation et leur exnériences.

10e annde, carte de compétence en menuiserie et expérience sur
grands chantiers (Manic V).

Performance, leadership and rapport with participants and community.
Selon leur rendement, leur esprit d’entreprise et |eurs liens avec les stagiaires et la collectivité concernée en général.

Trés bormes relations avec stagiaires. Manque de "leadership".

(b)

° List the main teaching and study materials. Comment on how useful they were.
Donnez la liste des principaux éléments de matériel d°enseignement et d‘étude. Indiquez le réle qu’ils ont joué.

Trés bon outillage.

" Evaluate facilities and local resources.
Donnez votre appréciation sur les installations et les ressources locales. |

Bonnes.

* What problems arose, how were they solved,and by whom?
Quels sont les problémes qu’on a dd affronter? Comment ont-ils été résolus et par qui?

Aucun - Quatre (4) drop-outs.

* How did participants and community benefit from this program? Was the cost justified?
Quels sont les avantages que les stagiaires et la collectivité en général est tirés du programme? Son codt a-t-il vraiement été justifié?

1) Formation de la main~d'oeuvrej
2) De bonnes maisons, non possibles avec Ludget régulier.

* What are the plans or recommendations for future training for the participants? for programs for the community? Comment generally.
Quels sont les plans ou recommendations en ce qui a trait 3 /a formation & donner & I’avenir aux stagiaires, en ce qui touche les

programme. stinés 3 la_collectiyité en général? Eaites,part de vosgsobservatjons générales.
Gompléter 1a Pommationdés candidats Les Pius"aptes.

-’7:—\“'(‘:1"-"\" « A e e
19 déoembre 7 LR, SA LD B Conseiller en Hdueation
19 L ST NDON

Date Signature Position — Titre

Regional Comments: — Observations du bureau régional:

Ce cours a été organisé par les Affaires Indiemnes gréce i la collaboration du CFP et du
CMC, De bonnes maisons ont été construites par les candidats bien dirigés par un menuisier
d'expérience, Tous n'ont pas profité au méme degré de la formation, mais un certain nombre

de ces stagiaires devraient jouir de _ res afin de compléter leur formation
en vue du marché du travail, Ll
4 janvier 10 18 Conseiller régional en

Date Signature ./ éducation Auk-adiltes.
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ADULT EDUCATION = SERVICE REQUEST . o oo it it i s

cDUCAT!OI\'C‘S ADULTES - DEMANDE DE SERVICES ..." . «oiis

* E Original e e AR

Submitted to Fdue uh( 1 Dnstrk(

A présenter au district de I'éducation ’
)

Supplementary WA -
D-Suppllémentalre ; : /{7‘;;;5-16 “

District/Agency — District ou agmce\ Region i

Sept-Tles Qudbee

——— - -
Reserve or Community — Réserve ou localite

Batusiguan

Adult 13.1&.1( F.ducation and Upgrading

Social Education and Other Services | "
2620 e
Cours Jlo'men!aire d’adultes et rattrapage 620 O 2630 %7

Education sociale et autres services

'l itlle or Desc rlpllun of Progrdm ~ Titre ou description du programme!
eniserie. BEST AVAILABLE_

()bjccnw-;fnnd Comments — Objectifs et observations

41 , - S
UDSCIV Ltlf_‘u\l:

Cours de:andé par les Indiens cp:l veulent

raire quelqm choao pour leur

Object

.

Nes e
b

a_) Talorisation des candidats par le travaﬂ.

b)
c)

ieﬁrim&:}_

T

kD W

LD

}’rognm 1o be Condx.cte-d On Reserve

5] i ;
dans une réserve & ! b

Progran, 3 mettre en oeuvre:

. Off Reserve

No. of Sessions per week :
Nombre de seances par semaine

Estimated No.
‘stima

of Participants
1.f de stagiar-cs

Anticipated Date to start and to finish

Nowbee Date prévue de commencement et d’ache-

hors d’une réserve

vement de mise en oeuvre du programme No. of Hours per Sessxon ¥

Nombre d’heures par séance

35 19«06 ,72 Ok-12 2

Total Instruction Hours

N le Lt & Female/ F: From = Du To — Au Nombre global d’heures de cours — =
N v Fr witoos i paders - Nombre de moniteurs ou d’animateurs ' Program Operated and Funded by D.lL.A, N Dy, s it T E
¥ o A tge Programme mis en oeuvre et financé entierement par le mmistere des
Full Time e s e or Co-sponsored O with : %
A plein temps ‘ +, Volunteers ou en collaboration avec e
Erng ! Part Time O  penoyales Program Purchased __, from = CFB
A temps partiel i Programme acquis £ . a P ; i
: . Rate/Unit of Pay D.I.LA.N.D. Other (Speciiy) S
Futun o ted Costs -- Dépenses estimatives Code Tarif ou prix Ministére des C.M.C. Autres (précisez)
unitaire J.V.C.
Pri and Spec . Services, Salaries and Expenses 3 Z : Fat 2 AT 0NN 3R
Servic professionnels et spécialises, Salaires et £
frag- 3 %
'hul.r Fces fiug e % e SR B J’;
Frais d’enseignement o 5 3 s 5
Student Allowances
Allocations d'cludes i
i T v ¥
Supplies (expendable) Iada Ay e’ ! o sl VR alie Y A i ot e L8 SR vt
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